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PROTOKOLS NOLIGUMAM
STARP EIROPAS KOPIENU
UN DANIJAS KARALISTI
PAR KRITERIJIEM UN MEHANISMIEM,
LAINOTEIKTU VALSTI, KAS IR ATBILDIGA
PAR TO PATVERUMA PIETEIKUMU IZSKATISANU,

KURI IESNIEGTI DANIJA VAI KADA CITA EIROPAS SAVIENIBAS DALIBVALSTI,
UN PAR EURODAC SISTEMU PIRKSTU NOSPIEDUMU SALIDZINASANAL,
LAI EFEKTIVI PIEMEROTU DUBLINAS KONVENCIJU,

PAR PIEKLUVI EURODAC TIESIBAIZSARDZIBAS NOLUKOS
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EIROPAS SAVIENIBA, turpmak “Savieniba”,

un

DANIJAS KARALISTE, turpmak “Danija”,

turpmak kopa “Puses”,

NEMOT VERA, ka 2005. gada 10. marta tika parakstits Noligums starp Eiropas Kopienu un
Danijas Karalisti par krit€rijiem un mehanismiem, lai noteiktu valsti, kas ir atbildiga par to
patveéruma pieteikumu izskatiSanu, kuri iesniegti Danija vai kada cita Eiropas Savienibas
dalibvalsti, un par Eurodac sistému pirkstu nospiedumu salidzinasanai, lai efektivi piemérotu

Dublinas Konvenciju! (turpmak “2005. gada 10. marta noligums™).

1 ESOVL66,8.3.2006., 38. Ipp.
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(ES) Nr. 603/20131.

ATSAUCOTIES uz Protokolu Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu (LESD), saskana ar kuru Danija

nepiedalijas Regulas (ES) Nr. 603/2013 pienemsana un Danijai ta nav saisto$a un nav japiemeéro.

ATGADINOT, ka procediiras salidzina3anai un datu parsiitiSanai tiesibaizsardzibas noliikos, kas
noteiktas Regula (ES) Nr. 603/2013, nav Eurodac acquis grozijums 2005. gada 10. marta noliguma

nozimé un tapec ir arpus 2005. gada 10. marta noliguma darbibas jomas.

NEMOT VERA, ka biitu janoslédz protokols starp Savienibu un Daniju, lai dotu iesp&ju Danijai
piedalities ar tiesibaizsardzibu saistitajos Eurodac aspektos un tad€jadi lautu Danijas izraudzitajam
tiesibaizsardzibas iestadém pieprasit to daktiloskopisko datu salidzinaSanu, ko uz Eurodac centralo

sistemu parsitijusas pargjas iesaistitas valstis.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 603/2013 (2013. gada 26. junijs) par pirkstu
nospiedumu salidzinaSanas sistemas Eurodac izveidi, lai efektivi piemérotu Regulu (ES)
Nr. 604/2013, ar ko paredz kriterijus un mehanismus, lai noteiktu dalibvalsti, kura ir atbildiga
par tresas valsts valstspiederiga vai bezvalstnieka starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
izskatiSanu, kas iesniegts kada no dalibvalstim, un par dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestazu
un Eiropola pieprasijumiem veikt salidzinaSanu ar Eurodac datiem tiesibaizsardzibas noliikos,
un ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 1077/2011, ar ko izveido Eiropas Agentiiru lielapjoma IT
sist€ému darbibas parvaldibai brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa (OV L 180, 29.6.2013.,

L. Ipp.).
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NEMOT VERA, ka Regulas (ES) Nr. 603/2013 piem&ro$anai tiesibaizsardzibas noliikos Danija
butu jadod iespgja ar1 pargjo iesaistito valstu izraudzitajam tiesibaizsardzibas iestadém un
Eiropolam pieprasit to daktiloskopisko datu salidzinasanu, ko uz Eurodac centralo sistemu

parsitijusi Danija.

NEMOT VERA, ka uz personas datu apstradi, ko iesaistito valstu izraudzitas tiesibaizsardzibas
iestades saskana ar So protokolu veic teroristisku nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu nodarjjumu
noversanas, atklasanas vai izmekléSanas noltkos, biitu jaattiecina valstu tiesibu aktos noteiktais
personas datu aizsardzibas standarts, kas atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai (ES)

2016/680!.

NEMOT VERA, ka Direktiva (ES) 2016/680 ir Sengenas acquis noteikumu pilnveidogana saskana
ar LESD Tresas dalas V sadalu un ka Danija saskana ar 4. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas
nostaju 2016. gada 26. oktobrT ir pazinojusi Komisijai, ka ta stenos minéto direktivu savos tiesibu
aktos. Tap&c Danijai biitu japiem&ro minéta direktiva un Regula (ES) Nr. 603/2013 izklastitie
turpmakie nosacijumi attieciba uz personas datu apstradi, ko Danijas izraudzitas iestades veic
teroristisku nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu nodarfjumu novérsanas, atklasanas vai

izmekléSanas nolukos.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai
noverstu, izmekletu, atklatu noziedzigus nodarijumus vai sauktu pie atbildibas par tiem vai
izpilditu kriminalsodus, un par $adu datu brivu apriti, ar ko atcel Padomes Pamatléemumu

2008/977/TI (OV L 119, 4.5.2016., 89. Ipp.).
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NEMOT VERA, ka biitu japieméro arT Regula (ES) Nr. 603/2013 izklastitie turpmakie nosactjumi
attieciba uz personas datu apstradi, ko iesaistito valstu izraudzitas iestades, ka ar1 Eiropols veic
teroristisku nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu nodarfjumu novérSanas, atklaSanas vai

1zmekleSanas nolukos.

NEMOT VERA, ka Danijas izraudzitajam iestadem biitu jasanem piekluve tikai ar nosacijumu, ka,
veicot salidzinasanu ar pieprasitajas valsts daktiloskopiskajam datubazém un visu citu iesaistito
valstu automatizétam daktiloskopiskajam identifikacijas sisttmam saskana ar Padomes Lémumu
2008/615/T1!, nav tikusi noteikta datu subjekta identitate. Minétais nosacTjums paredz, ka
pieprasitajai valstij ir javeic salidzinaSana ar tehniski pieejamam visu citu iesaistito valstu
automatiz&tam daktiloskopiskajam identifikacijas sisttmam saskana ar min€to lémumu, ja vien
mingta pieprasitaja valsts nevar pamatot, ka ir pietieckami iemesli uzskatit, ka §adas salidzinasanas
rezultata netiks noteikta datu subjekta identitate. Sadi pietiekami iemesli jo Tpasi pastav tad, ja
konkrétajam gadijumam nav saiknes ar attiecigo iesaistito valsti ne operativo, ne izmekl&Sanas
darbibu zina. Mingtais nosacijums paredz, ka pieprasitajai valstij attieciba uz daktiloskopiskajiem
datiem vispirms ir juridiski un tehniski jaisteno minétais 1€mumes, jo tai nevajadzetu bt atlaujai

tiesibaizsardzibas noliikos veikt mekléSanu Eurodac, ja pirms tam nav veikti minétie pasakumi.

1 Padomes Leémums 2008/615/TT (2008. gada 23. junijs) par parrobezu sadarbibas
pastiprinasanu, jo Tpasi apkarojot terorismu un parrobezu noziedzibu (OV L 210, 6.8.2008.,

L. Ipp.).
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NEMOT VERA, ka ar noteikumu, ka ir izpilditi salidzina$anas nosactjumi, Danijas izraudzitajam
iestadém, pirms veikt mekleéSanu Eurodac, biitu art jaizmanto Vizu informacijas sist€ma saskana ar

Padomes Lemumu 2008/633/TI.

NEMOT VERA, ka 2005. gada 10. marta noliguma paredzétie mehanismi attieciba uz grozijumiem

bitu japiemero visiem grozijumiem attieciba uz piekluvi Eurodac tiesibaizsardzibas noliikos.

NEMOT VERA, ka §is protokols ir dala no 2005. gada 10. marta noliguma,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.

1 Padomes Lémums 2008/633/TI (2008. gada 23. jinijs) par izraudzito dalibvalstu iestazu un
Eiropola piekluvi Vizu informacijas sisteémai (VIS) konsultaciju noliikos, lai novérstu, atklatu
un izmekl€tu teroristu nodarfjumus un citus smagus noziedzigus nodarijumus (OV L 218,
13.8.2008., 129. Ipp.).
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1. PANTS

1. Danijaisteno Regulu (ES) Nr. 603/2013 attieciba uz daktiloskopisko datu salidzinaSanu ar
Eurodac centralaja sistéema uzglabatajiem datiem tiesibaizsardzibas noliikos, ka defin€ts minétas
regulas 2. panta 1. punkta i) apakSpunkta, un saskana ar starptautiskajam tiesibam to pieméero

Danijas attiecibas ar pargjam iesaistitajam valstim.

2. Savienibas dalibvalstis, iznemot Daniju, uzskata par iesaistitajam valstim $a panta 1. punkta
nozimé. Tas pieméro Danijai Regulas (ES) Nr. 603/2013 noteikumus, kas attiecas uz piekluvi
tiesibaizsardzibas nolukos.

3. Islandi, Lihtensteinu, Norvégiju un Sveici uzskata par iesaistitajam valstim 1. punkta nozimé
tiktal, ciktal starp tam un Savienibu ir speka Sim protokolam Iidzigs noligums, kura Daniju atzist
par iesaistito valsti.

2. PANTS

1. Direktivu (ES) 2016/680 pieméro attieciba uz personas datu apstradi, ko Danija veic,

piemeérojot So protokolu.
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2. Papildus 1. punktam Danijai attieciba uz personas datu apstradi, ko tas izraudzitas iestades
veic minétas regulas 1. panta 2. punkta paredz€tajos noliikos, pieméro Regula (ES) Nr. 603/2013

izklastTtos nosacijumus par personas datu apstradi.

3. PANTS

2005. gada 10. marta noliguma noteikumus attieciba uz grozijumiem piemero visiem grozijumiem,

kas saistiti ar piekluvi Eurodac tiesibaizsardzibas noliikos.

4. PANTS
1. So protokolu ratificé vai apstiprina Puses saskana ar savam atbilsto§ajam procediiram.
2. Sis protokols stajas speka nakama ménesa pirmaja diena pec tam, kad Puses ir pazinojusas, ka

ir pabeigtas Sim nolikam nepiecieSamas procediirsa.
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3. So protokolu nepieméro, pirms Danija nav istenojusi Lémuma 2008/615/T1 6. nodalu un
kamer attieciba uz daktiloskopiskajiem datiem saistiba ar Daniju nav pabeigtas izveért€Sanas
procediiras saskana ar Padomes Leémuma 2008/616/TI! pielikuma 4. nodalu.

5. PANTS

1. Katra Puse var izstaties no $a protokola, par to pazinojot otrai Pusei. Min&tais pazinojums

stajas speka seSus meénesSus peéc pazinosanas dienas.

2. Sis protokols vairs nav speka, ja Savieniba vai Danija izstdjas no ta.

3. Sis protokols vairs nav speka, ja 2005. gada 10. marta noligums vairs nav speka.

4.  Izstasanas no $2a protokola vai ta izbeigSana neietekme 2005. gada 10. marta noliguma

turpmaku piemé&rosanu.

1 Padomes Leémums 2008/616/T1 (2008. gada 23. jiinijs) par to, ka istenot Lémumu
2008/615/TI par parrobezu sadarbibas pastiprinasanu, jo ipasi — apkarojot terorismu un
parrobezu noziedzibu (OV L 210, 6.8.2008., 12. Ipp.).
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6. PANTS
Sis protokols ir sagatavots divos originaleksemplaros anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, francu, grieku,
holandieSu, horvatu, igaunu, italu, latviesu, lietuvieSu, maltieSu, polu, portugalu, rumanu, slovaku,
slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu un zviedru valoda; visi teksti ir vienlidz autentiski.
Brisele,

Eiropas Savienibas varda —

Danijas Karalistes varda —
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